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Pa privatrattens omrade kommer pagaende arenden och férfaranden som

inleddes innan dvergangsperioden |6pte ut att fortsatta i enlighet med EU-

ratten. Relevant information om Storbritannien kommer att finnas kvar pa e-

juridikportalen till slutet av 2022 enligt en dmsesidig 6verenskommelse med

Storbritannien.

Delgivning och éversandning av handlingar

Gibraltar

Artikel 2.1 - Oversandande organ

Séndande organ ar registratorn vid Gibraltars hogsta domstol ( The Registrar of the Supreme Court of Gibraltar).
Kommunikation till det sdndande organet bor sandas via

The United Kingdom Government Gibraltar Liaison Unit for EU Affairs

Foreign and Commonwealth Office

King Charles Street

London

SW1A 2AH

Tfn: +44 20 7008 1577

Fax: +44 20 7008 3629

E-post: ukgglu@fco.gov.uk

Artikel 2.2 - Mottagande organ

Mottagande organ ér registratorn vid Gibraltars hdgsta domstol ( The Registrar of the Supreme Court of Gibraltar).
Kommunikation till det mottagande organet bér sandas via

The United Kingdom Government Gibraltar Liaison Unit for EU Affairs

Foreign and Commonwealth Office

King Charles Street

London

SW1A 2AH

Tfn: +44 20 7008 1577

Fax: +44 20 7008 3629

E-post: ukgglu@fco.gov.uk

Artikel 2.4 ¢ - de sétt pa vilka de kan ta emot handlingar

Handlingarna 6versands med fax och post.

Artikel 2.4 d - de sprak som kan anvandas for att fylla i standardformularen i bilaga I.

Standardformuléret godtas pa engelska och franska.

Artikel 3 - Central enheter

The Registrar of the Supreme Court of Gibraltar

Supreme Court

Law Courts

277 Main Street

Gibraltar

Tfn: +350 200 78808

Fax: +350 200 77118

Formella meddelanden till det mottagande organet ska adresseras till registratorn pa ovanstaende adress, men sandas via
The United Kingdom Government Gibraltar Liaison Unit for EU Affairs

Foreign and Commonwealth Office

King Charles Street

London

SW1A 2AH

Tfn: +44 20 7008 1577

Fax: +44 20 7008 3629

E-post: ukgglu@fco.gov.uk

Kommunikationen sker via brev, fax, e-post och telefon och den centrala enheten ansvarar for kontroll av 6versattningar.
Artikel 4 - Oversandande av handlingar

Férutom engelska kan aven franska anvandas fér att fylla i standardformularen.

Artiklarna 8.3 och 9.2 - Vissa perioder som faststélls genom nationell lag fér delgivning av handlingar

Forenade kungariket har for avsikt att avvika fran bestdmmelserna, eftersom den redan invecklade lagstiftningen om tidsfrister och preklusionsfrister bara
kommer att kompliceras @n mer genom denna artikel. Det ar viktigt att delgivningsdagen kan faststéllas med sékerhet, eftersom den avgér den tidpunkt fran
vilken en part kan ansdka om en tredskodom. Férenade kungariket anser inte att den exakta innebdrden i denna bestammelse och hur den skall fungera i
praktiken ar tillrackligt tydlig, vilket kan leda till forvirring. Forenade kungariket anser dessutom att denna fraga bast avgérs genom nationell lagstiftning,
atminstone fram till dess att man haft méjlighet att bedéma hur férordningen i praktiken fungerar i de andra medlemsstaterna efter genomférandet.
Artikel 10 - Delgivningsintyg och kopia av den delgivna handlingen



Férutom engelska godtar Férenade kungariket aven intyg som fyllts i pa franska.

Artikel 13 - Delgivning av handlingar genom diplomatiska eller konsuléra tjinsteman

Forenade kungariket motsatter sig inte anvandningen av den méjlighet som féreskrivs i artikel 13.1 inom sitt territorium.

Artikel 15 - Direkt delgivning

Gibraltar motsatter sig inte den méjlighet till direkt delgivning som avses i artikel 15.1.

Artikel 19 - Svarandes utevaro

| enlighet med géllande bestdmmelser i Haagkonventionen far domstolar i Férenade kungariket, utan hinder av bestdmmelserna i punkt 1, meddela
avgorande om alla villkor i punkt 2 ar uppfyllda.

Frist fran meddelandet av beslutet inom vilken ansékan om omprévning enligt punkt 4 ska lamnas in:

Om domstolen dvervager att upphava en tredskodom maste den ta hansyn till huruvida den person som ansokt om att upphava domen ingav sin ansékan
utan drojsmal.

Senaste uppdatering: 13/12/2021

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r méjligt att dversattningarna dnnu
inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort. Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och
uppgifter i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som géller for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga
meddelandet.



